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NE HAZUDJUNK ES NE PARBA-

JOZZUNK-
Arad, nov. 30.

I’dlyi Ede egyel6re nem fogja tamadni az
egyetemi vezéreket, mert megl6tték. Koposdy
Dezsének egyel6re nem lesz kedve pisztoly-
parbajt vivni, mert kicsibe mult, hogy rogtoni
halalat nem okozta Palyi Edének, a ..Magyar
Sz6" szerkesztGjének.

Szoval: PalyEde és Koposdy Dezs§ —
megjartdk. Veszedelmes dolog az a parbaj.
Fegyverrel, tizzel s altaldban veszedelemmel
nem jo jatszani. A parbaj pedig jaték. Még
pedig az ostoba jatékok kozal valo, a mivel
mi, feln6tt gyermekek mulatunk.

Ha legalabb volna valami j6 oldala a par-
bajoknak. 1la a jarvany legalabb arra engedne
kovetkeztetni, hogy a becsilet, a puritanizmus,
a jellemtisztasdg oly igen folos mértékben élne
nalunk . . Istenem, elég gyerekség az, ha a
golyot és kardot hivjuk fol —becstletink védé-
jének s birdjanak, hat legalabb olyan gyerekek
ne legylink, hogy a parbaj statisztikajabol er-
kolcsi adatokat szlrjink le. Hiszen ha annyi
volna a becsilet, a hdny golyé durran s a
hany acél csattog a becsilet szent nevében !

. ' De hol van az a hosszunadragos ember, a
ki elhiszi, hogy ha egy pisztoly csovét korom-
mal, egy kard pengéjét vérrel szennyezziik be,
az a folt megtisztitja a becstiletet? Hajh, nem
ez az a folt, a mely tisztit! . . .

*

De hagyjuk ezt! Ne prédikaljanak most
avult kozépkori hagyomanyokrél s ne lazong-
junk a balvégzet ellen, a mely golyét visz egy
csalados ember testébe. Ne altalanossagban
beszéljunk, hanem térjink vissza a betegagy-
hoz. hol a sebldzban égé Palyi Ede szenved.
Ott talaljuk az egész orszag figyelmét, érdek-
I6dését. mert ez most az utolsé napok kroni-
kajanak legkinosabb szenzaczidja.

Es a sajtd, — 6h a sajtd, az nem marad-
hat tétlen jlvankor Se csaszarlatogatas, se ba-
nyaszerencsétlenség nincs, de valamir6l mégis
csak kell Irni. Hat imhol ez a parbaj. Es zen-
gi, dongja szaz torok, hogy inte igy kell jarnia
a nyilvanossag 6rének. Es panaszkodva per-
czegi szaz toll, hogy miért nem akadalyozzuk
meg az ilyen parbajokat? A hirlapirénak ko-
telessége megirni és megbiralni a nap esemé-
nyeit. Kinek van joga ezért felel6sségre von-
ni 6t?

Es csakugyan tetszet6s az eszme. Csak-
ugyan, hisz hemzseg a tarsadalomban egész raja
ezeknek a lovagoknak, a Kik terrorizmussal
akarjak munkajaban foltartéztatni a sajtot, mi-
kor az csupan kotelességét teljesiti.

Hanem azért, ha igazsagosan akarunk e
szerencsétlen esetr6l elmélkedni, nézzik el6bb
a parbaj el6zményeit. Mert van ra eset, hogy a

hirlapirénak épen annyira kotelesége fegyve-
res elégtételt adni (ha mar ezt az elégtételadas
formajanak elismerjik), mint akarmelyik mas
maganfélnek. S6t néha még sokkal tdbb jogon
lehet azt t6le kovetelni.

I'alyi Ede lapjaban, a Magyar Szobam allan-
d6 tdmadasok targya volt Koposdy |>ezs6 jog-
hallgaté s valamenyi elvbaratja. A lapnak min-
denesetre jogaban all, hogy politikai ellenfeleit
birdlja, s a biralat soran onkéntelentl el-el csu-
szik egy-egy nem hizelg6 kifejezés. Aztan te-
kintve a politikai kizdelmekben manapsag
divatba jott fegyvereket, nem is csoda, ha a
lapok egyszer-masszor és egyben-méasban tul-
lépik a hatart. Itt csak azt 6hajtjuk megjegyezni,
hogy a Palyi lapja mindig és mindenben a
szélsBségig tulzd'volt. Cgront, Daranyi és He-
ged(is minisztereket példaul annyira dldozte,
hogy annak idején azon mulatott wvolna az
egész orszag, mar tudniilik, ha az egész or-
szag olvasta volna a Magyar Sz6t.

Képzelhetd, milyen kapoéra jétt a lapnak
Koposdy Dezsd szereplése.

Koposdy ugyanis egy kevéssé rokonsztnves
aramlat vezéralakja. Az egyetemi ifjusagnak
nem katholikus, hanem bigot részének, a nép-
parttal egy kovet fljo csoportnak szdj , még
pedig véres szaja ez a fiatul ember.

Fegyvereik nem épen a leglojalisabbak.
De ki Utkdzik meg ezen? A Magyar Sz6, mas
senki Hat miért hasznd’janak mas fegyvereket
mas harcmodort? A Magyar Sz6 kulonbet hasz-
nal? A képvisel6 urak kilonbet hasznalnak?
Kit6l tanulta harczmodorat ez a kis felekeze-
tieskedd part? A sajtotdl és az orszaggyuléstol.

Részeges apa miért ordit a fiara, ha bori-
vason rajta csipi? Ne orditson, és ne pofont,
hanem j6 példat adjon neki.

De a folytonos csipkedés,
csak hagyjan.

A Kecskeméthy-féle tolvajlas hirét politi-
kai czélokra akarta kiaknazni Palyi lapja. Tud-
van, hogy Kecskeméthy is elndke volt valaha
az egyetemi ,,Nemzeti part“-nak, neki esett
Koposdynek s a legkiméletlenebb gyanusitasok-
kal illette 6t. Belekeverte a tolvajlasi lgybe s
Koposdy hidba probalt szép szerivel kibajni
alola. El6vette ugyan Palyit s meggy6zte hogy
6 teljesen artatlan, neki a Kecskeméthy lopasa-
hoz semmi kdze nincsen. Palyi azonban igy
felelt erre:

Kedves uram, én hiszem és tudom,
hogy on artatlan, de hidba. On politikai ellen-
felem s ezért' én nem kimélhetem ont.

ime, ilyen erkélcsi folfogasa van egy szer-
kesztének Ha valaki politikai ellenfeliink, an-
nak a becsuletében is szabad gazolnunk. Arrol
Irhatunk barmit. Azt is, hogy ezistkanalat lo-
pott. Miért nem adja meg magat? Miért nem
irja zaszlajara a lap elveit? Ha megteszi, akkor
dicséretet kap, még ha tolvaj is. Ha nem te-
szi, meghurczoljak, legyen barmilyen becsuletes.

Gldézés, még



Hat ilyen folfogasu ember kezébdl ki kell
Utni a tollat. A ki azt hiszi, hogy mindent Ki
szabad nyomtatnia, a mi hatalmaban all. aki
azt hiszi, hogy az 6lombet(it éri dlcsi gyilkossa-
gok elkovetese céljabol ontik s a lapokat azért
szerkesztik, hogy politikai ellenfeliinket ragal-
mazzuk, az nem szerkeszt6nek de még csak
lapkihordénak se jé.

Palyi tehat egyszer(en terrorizalta liopos-

Utczai jelenet «Jereroban.

dyt, az pedig terroriz nussal felelt red. Szeget
szeggel. D6 6 nem szerkeszt§, hat tollal nem
viszonozhatta. Hanem lévén tenyere, arculiitdtte
azt, a ki beismerte, hogy szandékosan sértette
meg becsiiletét — politikai czélbdl.

Ebbdl lett a parbaj.

Palyi Ede életveszélyes sebbel fekszik a
kérhazban. Bar minél elébb meggyogyulna s
s minél elébb belatna, hogy a sajtdé hivatasa
nem a ragalmazas. Hiszszik is, nogy ez a lecz-
ke, a mely nemcsak a véletlennek tulajdonit-
hat6, hanem a melyben a sors int6 keze is lat-
szik, megtanitotta 6t arra, hogy a mit az em-
ber kinyomtat, annak szentnek és igaznak kell

lennie.
S. S.

91

VfIN POKOL

Egy asszonynak.

Van pokol, ahonnan a vezeklés

Nem nyit rest a leieknek a mennybe :
Ahonnan csak vétek szabadit ki

oda. hol a kin is édes-enyhe.

br. Kozsnyai | Mv.-1-k

I poklok csak artatlanra gyulnak :

A ki sinyli, férjbe' lanczolt asszony
Itt jogos vagy viharja s6hajtd/..

Hogy lang-csokrot csokorra fakaszszon

llyen poklon égett a te lelked,
Oh, de jott az uUdvozitd vétek .
Van a menybe' tilalmas 6svény is !
S alt! a mentén oly bujadk a rétek.

Ant vigyazz, kit vétke vet pokolra.
Vétek annak nem valtja ki lelkét :
Ott csak szi', csak gyujt, nem olt a vétek,
Hol a poklot langra b(indk kelték

Dr. GALAMBOS KALMAN.



AZ UZLETTARS.

volt mar a Otvenévhez
mikor megndsilt. Szép snajdig asszonyka volt
a felesége, alig huszontt éves. De korandl
még sokkal fiatalabbnak latszott. Sugar és telt
alakja hajlékony volt, mint egy gyermeké; és
formas karjai, vallai és keble dsszeségében oly
iideség, kellem rejlett, mely az alig érett, de a
korvonalakban mar pirosodd hamvas gyumélcs-
re emlékeztet.

Ezt a szép, bajos, de szegény teremtést a
tisztes és gazdag zsidé gyaros vette feleségul.
A keresztény leany 6rommel ment hozza, mert
ezt a megoldast talalta legjobbnak. Es 06zvegy
édes anyja is Ugy akarta, hogy felejtse el azt
az abrand képet, a mely minden fiatal leany
szivébe van vésve. — Minden fiatal lednynak
van egy elérhetlen ideélja, a kiért almodozik,
abréndozik és a kiért sir ... De az id§ és a
nevelés & indent meggyogyit, még a leanyok
szivét is. Es Marta okos.J.edny volt, tal tette
magéat szive &zelmin ‘. AUgatott édes any-
jara és mar harmadik-éj™ hogy a gyaros fe-
lesége.

Az ura nagyon is jo volt hozza. Marta
nem szenvedett semmiben sziikséget, minden
kényelme meg volt, sokszor jart be Buda-
pestre az édes anyjaval, mikor az uranak a
borzén dolga volt akkor az is elkisérte Gket,
és egyltt jottek haza. Egy ilyen alkalomkor
az ura roppant levert volt, idegességét nem
titkolhatta el felesége el6tt — és bevallotta
hogy a bukas szélén all; roppant sokat vesz-
tett a borzén. <(’'supadn egy mentsége van, csak
az esetben fizetheti ki a kilonbozeiét ha a
gépgyarat eladja — vagy, ha egy gazdag (z-
lettarsa akad.

Martat hidegen hagyta férje kétségbeesése,
a hogy lesz, Ugy lesz mondta, nézz majd egy
Uzlettars utan, talan Eerenczy Gabor gépész
mérndk, a ki tudtommal mar ajanlatot is tett
neked egyszer, hajlandé volna most is
tarsasagba lépni veled, igen gazdag ember,
én jol ismerem lednykoromban udvarolt is ne-
kem, de ez ne aggasszon téged . . .

*

A gyéaros kozel

A szép asszony hideg udvariassaggal fo-
gadta a fiatal Uzlettarsat, Ugy tett mintha mar
nem is emlékezne arra a szerelemi viszonyra a
mi  kettdjok kozott volt. Pedig nem is olyan
régen arrol almodozott hogy Ferenczy Gabor
felesége lesz. De a sors masként akarta, a
szegény ledny nem lehetett a gazdag Ferenczy
Imre fidnak a felesége. Es mikor az odreg Fe-
renczy meghalt Marta mar asszony volt.

A fiatal mérndk szamtalanszor kereste az
alkalmat, hogy Marta kdzelébe jusson, de hiaba-
valé volt minden féradozdsa — Marta nem
adott alkalmat semmire.

Ferenczy tehat annal nagyobb o6rommel
vette a gyaros ajanlatdit — nem térédétt a nagy
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pénzaldozatokkal, oriilt hogy Marta kozelébe
juthatott.

A tarsas Uzlet roppant gazdagga, = és még
hiresebbé valt mint régen volt. A gyaros vég-
telenil megszerette Uzlettarsat. — Nem gy6zte
feleségének eléggé dicsérni azt az oridsi ta-
lentumot a mely a fiatai mérndkben van. Alig

négy éve, hogy egyitt vannak s vagyonuk
oriasi modon szaporodott.
A gyaros egy napon szomorlUan panasz-

kodott Marta el6tt hogy Ferenczy meg akart
valni a tarsas uzlettdl, és csak nagynehezen
tudta ravenni arra, hogy még egy évre meg-
Gjitsa vele a szerzOdést. Marta gy tett
mintha nem tér6dne vele—s mondta : Hat mért
er6lteted hogy maradjon, ha minden aron men-
ni akar? A gyaros elképedve nézett feleségére
s bszusan szolt oda: Csodalom, hogy régi ud-
varlédat semmibe se veszed, pedig hogy Ujra
gazdagok vagyunk neKi koszonhetem. Latod
édes Marta folytatta szeliden, nekem nagy szi-
vességet tennél, ha Ferenczyhez nem lennél
olyan hideg. Marta nem felelt semmit férje
kér§ szavara, hanem szdnakozva nézett rajta
végig és szobajaba ment hogy toilettet csindl-
jon a kikocsikazasra.

Erésen 6szEelé haljlott mar az id6 korabban
kezdet esteledni, de még csillag nem jott az
égre. A zsidéknak éppen hoszinapjuk volt. A
gyaros turelmetleniil imadkozott a templomban,
valami bensdé nyugtalansag gyotorte. O ezt az
éhségnek tudta be. De azért még se volt ti-
relme bevarni szertartas a végét, izgatottan ment
ki a templombol és idegesen sz6lt oda a kocsis-
nak hajts gyorsan haza, a kert kapujanal fogok
leszallani, te pedig elhajtasz a mérndk drhoz,
hogy j6jjon hamardbb vacsoralni mert éhes
vagyok.

Mar egészen besotétedett és csillagot még-
sem lehetet latni az égen, a gyaros sietd léptek-
kel haladt a kert porondos utjan innét hama-
rabb haza juthatott mintsem a gyarat megke-
rilve a féuton hajtatott volna haza.

Valami kilonos érzés gyorsitotta a gyaros
lépteit csakhamar a csukott veranda beflg-
gonyozott  lvegajtéhoz ért.  Miel6tt  benyitott
volna szokatlan kivancsisaggal, talan az éhség-
t6l ingertlten, hogy vajjon teritve van e mar,
nézett be a fliggony nyilasan, ez mind csak pilla-
nat mive volt. A masik pillanatban méar a fe-
jéhez kapott és hogy el ne essen a veranda
parkanyaba kapaszkodott.

Bent marteritve volt a vacsarordhoz, az asztal-
nal még senkise (lt. De a verenda egyik sar-
kaban a hol a palma és egyéb virag csoporto-
zat volt, a félhomalyban — allt két szép a’ak
szorosan egymast atkarolva ésszetort ajakkal.

Talan valami neszt hallottak, mert abban
a pillanatban mikor a gyaros a filiggénv nyi-
lasan benézett, a lenge bajos teremtés, Marta
kezei, lehullottak Ferenczy vallairdl, és ijedten



nézett az Uvegajtora, s azutan kibontakozott a
férfi olel6 karjaib6l és gyorsan elosont, hogy
utasitast adjon a szakacsnénak.

Ez alatt a férj lassan magahoz tért, és
lasst léptekkel visszafele ment. — Nem akarta
6ket meglepni Ez a felfedezés roppant
mod lehangolta 6t lelkifajdalmatol  majdnem
Osszeroskadt. Egyel6re nem tudta, hogy mitévd

S3 —

Marta azonnal ki adta a rendeletet, hogy talal-
hatnak. A gyaros vacsora el6tt rendesen sort

szokott inni, Ferenczy udvariaskodva sietett
megtdlteni a poharat ... A gyarosnak Ugy
rémlett mintha mintha a mérnok valamit, a

poharadba csuUsztatott volna. Megkdszonte tarsa
udvariassagat de a poharhoz nem nyult — s6t
az asztalhoz sem Ult le hanem rosszul 1étr6l

Gréf Gyulay Istvan és Lukacsy Lajos utazasa automobilon.

legyen, s a mint igy tépel6dd t a kocsis jott
vele szembe és jelentette, hogy a mérnok
ur mar nincs otthon.

A gyaros nehany perczig még tétova-
zott, végre mégis elhatarozta, hogy bemegy
hozzajuk.

Mintha mi sem tortént volna, s6f kedve-
sebben fogadta felesége mint maskor. Ferenczy
is baratsdgosan nyuUjtotta kezét — szegény
embernek nem volt elég ereje elutasitani azt.

beszélt, éppen szobajaba indult mikor Marta
anyja jott be panaszkodva, hogy milyen me-
lege van, és az asztalon levd sorrel telt pohar
utan nyult . . . Marta halk sikoltassal ijedten
kapta ki anyja kezéb6l a poharat és tartalma-
val egyltt "a veranda nyitott ablakan &t a
kér be dobta ... A férj éppen abban a pilla-
natban fordult meg és latta mint j6 vissza
az ablaktdl Marta egy székbe roskad és sirni
kezd.



A gyaros lelkileg és testileg dsszetorve
a rettenetes tapasztalatokt6l, mintha mitsem
vett volna észre szobajaba ment.

A torténtek utan harom hoénapra mar nem
volt Eerenczy tarsa a gyarosnak, a mérndk
mar a kritikus este utani napon kulféldre uta-
zott és Ugyvédjére bizta a szerz6dés megsza-
kitasanak és a vagyoni allapotok rendezését.

A gyaros semmi nehézséget nem gorditett
Eerenczy tavozasa elé, s6t orult, hogy megsza-
dult téle. Es azt hitte hogy a szép blinds asz-
szony is majd csak észre tér, a kit 6 forron
szeretett és imadott; Nem tett neki soha szem-
rehanyast arrol, hogy viszonya volt Eerenczy-
vel, a mérgezés kisérletét még maga el6tt is
titkolni akarta: agyrémnek szuggeralta ma-
gara az egész dolgot. Eerenczy irant bizonyos
hala érzettel volt, azért nem tudta 6t leikébdl
meggy Uléini.

Csunya szirke noyemberi id§ volt, mar az
els6 ho is leesett, a gyar fustos kddos légko-
rében roppant unalmas élet honolt. — Marta a
kiallt izgalmakt6l hosszabb ideig betegeskedett,
agyban fekve, laztél gyotdrve szamlalta a per-
ezeket, hogy mikor szabadulhat meg innen.
Végre eljott a megvalté pillanat, az orvos meg-
engedte, hogy felkelhessen, az wuranak — az
orvos utasitasara abbeli 6hajtasat fejezte ki,
hogy egészségének teljes helyredllitasa miatt
Kivierd-ra szeretne menni. A gyaros semmi ellen-
vetést sem tett, ambar szive mélyét a mar ismert
kétséges fajdalom fogta el. Abbeli sejtését, hogy
ha most elereszti feleségét hat nem latja 6t tébbe.
— csak megerdsitette az a  kor6lmény, hogy
Marta mar harmadik napja és még mindég pa-
kolt és csomagokat olyan dolgokat, a melyekre
Kiviera-an semmi sziikség nincsen. Harmadik
napon Marta anyja ki igaz szanalmat érzett ve-
je irant, — bizalmasan megmondta a gyaros-
nak hogy — el lehet arra késziilve — hogy nem
jonnek tobbé vissza . . .

A gyaros rendes megnyugvassal — de
mély és igaz lelki fajdalommal vette a hirt. —
A kinos almatlan rémes éjszakakon mar régen
megrajzolta rémlatomanya lelki szemei el6tt a
jovot, a melyet Marta nélkil sok sok keser(-
séggel fog leélni. Tehat lassan belenyugodott a
véltozhat lanba.

Az elutazds napjan a gyaros egy pénzt6l
duzzad6 telt tarczat adott at Martdnak —
és konyes szemekkel segitette fel a kocsira.

Marta nem szélt semmit hiszen mind a
kelten érezték, jol tudtak, hogy nem latjak egy-
mast tébbé. Minek arrél beszélni a min segi-
teni nem lehet.

Mar a coupé ablakanal allt Marta, és fe-
hér selyem kend6jét lobogtatta férje leié . . .
A ki csokot intve — majd kezével torolte le
bardzdas arczardi, szemeib6l ki omlo fajdalom
konyeit . . .

A locomotiv 06blos kéményébdl kiarrado
fiStgomoly mar igen messze latszott a kocsirol,
melyen a gyaros hazafelé hajtatott — és egyre
nézte azt az irdnyt, a merre elszallt a hdtlen
madar, a természet torvénye szerint 6t jobban
megillet6 bilnds parjahoz.

LIPTOfALVI ISTVAN.

fl KORZO.

A n6k baratjat 6ca intem.
Kerilje el most még a korzot.
Hol nétlia-hintd szelek jarjak
Orulten a duhés toborzot.
Mert igaz, hogy szoknyéacska libben
S a bajos, fatylas arcz pirul,
Am fatyol alatt az orrocska
— Shoking — de néathatdl oirul.
DVB.

KRONIKA-

fi KURUCZ BRIGAD.

Arad, nov. 2

Azt olvasom a lapokban, hogy Kecskeméthy
n gyban kompromitélja a kuruez brigadot. Mert héat
valami feje volt a brigadnak. 0 wvolt tan a briga-
deros.

lgaz ugyan, hogy a kuruez brigddot ugyan-
ezekbdl a lapokbdl, a brigdd kelletkezcse idején,
olyan léha semmirevald, nevetséges dolognak ismer-
tik meg, hogy azt kompromitdlni a logjobb akarat
mellett sem lehetett.

Am azota egyet fordult a vilag. Az egyik ka-
czagadnyos Kecskemethy uram sikkasztott s azéta a
kuruez brigadbdl mar lett valami. Legaldbb is olyas
valami, amit mar lehet kompromitélni. Hat ezt du-
g6huz6 észjarasnak nevezem. Csak azért fogadtak
el a kuruez brigadot nem Iéhanak, nNem semmire-
valénak, nem nevetségesnek, hogy olyan valami
legyen bel6le, a mit kompromitalni lehet. Ha pedig
Kecskeméthy brigadéros nem sikkaszt, akkor a bri-

gadd maradt volna az, a mi volt 1éha, semmire-
val6, nevetséges.
Nem tévedés van a dologban. A brigadot

tényleg nem leltet kompromitélni. Az tényleg nem
kompromitéalni valé léha, Ures dolog. Csakhogy en-
nek a léha poffeszkedd didkcsoportnak semmi  koze
Kecskeméthy-hez. Azért, hogy ez az egy gazember
volt, a tobbi lehet igen derék, becslletes ember,
aki Ugyesen csorteti a kuruezszablyat. jol vagja a



sasszé Kroasszét és nemes megvetéssel tud beszélni
a Veisey tanar Gr tudomanyarol.

Mi koze a Kecskeméthy b(inéhez az egyetemi
ifjisag uUgyének . Az kovetkezik-e bel6le, hogy min-
den egyetemi kurucz elsikkasztana egy fél
ha hozza jutna?

Miért tiint le a Kecskeméthy csillagaval a ku-
rucz brigadd, vagy az ezer magyar ifji csillaga is. a
mely tulajdonképpen fel sem jott.

milliét,

Rostelni valé logika ez, a magyar ir6 meg
be nem veszi. Mint a hogy nem wveszi be a sar-
kantyus, kaczaganyos kurucz ifjak hdébortjat sem.
Mert meg kell allapodnunk abban, hogy a kurucz
brigadd beteges ambiczié vagy kulénds hébort, vala-
mint meg kell allapodnunk, hogy az Gjsagok ama ten-
denci6ja, hogy a Kecskeméthy sikasztasa nek-
szusban van a kurucz ifjak privat becsiletével nem
egyébb, mint tlneményes rosszakarat, gyaldzatos
perfidia.

Hiszen ha egyes ilyen esetekb6l altalanositani
lehetne, mint ezt ennél az esetnél oly szivesen ten-
nék az 0jsagok, akkor minden sikkaszté pénztaros
kompromitélna, az orszdg minden pénztarnokéat, Krivanv
sikkasztasabol arra lehetett volna kovetkeztetni,
hogy az egész megyei tisztikar sikasztott volna ha
modja lett volna.

Hogy Kecskeméthy ott élt fiatal baratjai kozott,
az természetes. Valamint természetes az is. hogy a
fiatal baratok szerették és megbecsilték Kecske-
inéthyt mert nem tudtdk soha, hogy sikkaszt6 és
sokat lenditett Iéha és nevetséges brigadjukon. Es
tegyik fol, hogy a brigdd egy sziikséges és szerfo-
16tt Gdvos vallalkozds, melynek élén egy Kecske-
méthy gazembernek bizonyul be. nem-e mond a bri-
gad szikséges és szerfolott Gdvos dolog

A mi a sajté és a brigdd kozti ellentéteket
illeti, intézzék azt el maéasképpen, a magéanbecsilet
tiszteletbentaridsdval. Ha a kurucz ifjak 1éha Kka-
paszkodok. nevezzék Oket olyanoknak, de ne mond-
jak roluk, hogy Kecskeméthy baratai, a mit a
sorok kézt annyit jelent: sikkasztok.

Van aztdn ezeknek a sikkasztasoknak egy
masik momentumuk is. Feltétlen bizonyos az. hogy
minden sikkaszté valakit kompromittadlni szokott.
Akéar blinos, akar artatlan. Hat ez mar Moral in-
sanity.

Sohasem fordult azonban el6. hogy az ilyen
sikkasztok a folebbvalékon, az ellenérz6 kozegeken
és a gyanutlan jo baratokon Kkivil egyebet is szé-
gyenbe hoztak volna. A nevelést, a temperamen-
tumot, a jellemet! Soha senki sem szidja a tani-
téjat a mért az iskoldban 25-6t nem vagott ra.

ellenben kitérnek az emberek el6led, oh polgéar, ha
Kecskeméthy az utczan véletlenul tuzet kért a czi-
garettadrol.

De mar ez igy van. S az (jsagok is uagy
gondolkoztak. Mert jol tudjak, hogy az ilyen sik-
kasztas szikségképpen kompromittal valakit, egy-
szerlien kompromittaltattdk Keeskemélhvvel a ku-
rucz brigadot. Azért, mert ott sok az eddig érin-
tetlen szlizbecsiilet. Meg aztdn azért, mert a sajtod
és a kurucz brigdd olyan hadilab félén is al-
lanak.

kronikop,.

A NEGY POSTAS LEANY.
Irta: NIKELSZKI GEZA.

Kis koruk 6ta faluban laknak.
Azért 6k mégis varosi lanyok.
Hogy a vilagtél el nem maradtak.
Arrél életik tehetne szamot.
Divatos, finom a ruha rajtuk.
Gondosan &polt a keziik, arcuk;
Sokba kerultek mar a szul6knek
S még senki sem veszi el 6ket.

Hej pedig be sok a baratjuk.
Erettiilk mindig tele a posta.

Szall6 vendég is gyakori néaluk.
Leanynézdébe, johirl kosztra.

Mert hisz az anyjuk ért a dologhoz.
Korultekinté, mindenre gondos —
S a lednyoknak mondani nem Kkell:
Hogyan kell bani a legényekkel.

Tudja az Isten mi a hibajuk,

Miért oly nehéz tualadni rajtuk

Csak nem tekint a szerencse rajuk
Soéhajtja egy nap szaszor az anyjuk.

Mit tegyen veluk? mit is csinaljon?

Rajta nem mualik, sem a négy lanyon.

Mindenkit egykép illén fogadnak.

El6legul tan sokat is adnak.

De hisz annyian szeretik 6ket.

Minden Kis targyuk egv-egv ajandék.
Kapnak ékszert csecsebecséket

Es mégis mind a négy leany leany még,
Jaj pedig mindig szabad a vasar,

Nem uagy van itt mint mas lanyos héaznal.
A hol sem tenni, szélni sem szabad,

S konyvbdl tanuljdk csak a szerelmet.

S szép csondes nyari estéken atal,

Hadd szérakozzék az a négy gyermek?
Egv-egy gavallér egy-egv leany
Kés6 éjfélig uli a kertet.

Az anyjuk lopva nézi meg O6ket,
Dehogy maradna ott velik 6rnek;
— Hatha ? el6re nem lehet tudni |
S elégetdetten elmegy aludni.
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fiz ,AbFObD“ SZEPSEGROVATA.

Weisz Adel.

A N O

A természet evangéliuma a nbében a sze-
retet, a vonzalom, és egyestlés viladgrahato el-
veit tunteti fol, mint a férfiban a teremtd, al-
koto er§ foltételét. A szentirds szépséges igéi
a szeretetr6l, — csak gyenge visszhangja a
né lényében nyilvanul6 igaz vonzalomnak.

A nd a természettél fogva alazatos és oda-
ado, megbocsatod és tiir6, reménykedd és felal-
dozb ; 6 az emberiséget a maga életével és vé-
rével taplalja.

Gyakran maga is kereszt halalt hal az uj-
szulott isten gyermekért, az emberért.

Minden né egy Maria, minden anya szen-
vedd a kereszt fan.

Minden n6 aruladsnak az aldozata, mert a
vilagon még mindég a szivtelen férfi er6 ural-
kodik és nem a megvalt6 a szeretet.

A szeretet természeti elve az egész ndi
szervezetben megnyi'atkozik. A né idegrend-
szerre uralkodik a érzés vilagon. Ezért tud
csak egyedil a n6 boldogitani, mert csak a né
érez és szanakozik, folszantja konyeinket és
elsimitja homlokunk red@it.

A férfi szervezetben
utal.

minden — ©nzésre

A férfi test csak maga magat akarja
taplaini. )

A ndi szeretet folaldozza az Ent a Teért.
A n6i szervezet mar a szeretet természet evan-
géliumat hirdeti, mert nemcsak magat kell fen-
tartania, hanem az uj, fiatal életnek tadmasza,
éltetdje.

Tiszteljétek a n6t, a teremtd természet
képmaésat, a szeretet és az élet soha ki nem
apadé forrasat, a teremtés utolsé és legtdkéle-
tesebb muiivét a nét.

fi KANTINOS KISASSZONY-

A sz . . i haziezred egész tisztikara sze-
relmes volt. Evvel ugyan nem mondtam va-
lami nagyot, mert hisz n Mars utdédainak bé-
kés id6ben egyik f6 mellékfoglalkozasat képezi
a flort, a bakfisch szivek megostromlasa, mely-
nél barmely fél legyen is a legy6zott, egyik
sem szanalomra mélt6, mert hiszen Aartatlan
fegyverekkel, holmi apré nyilacskakkal torténik
a csatarozas.

De az mar kissé furcsa, hogy az 0&sszes
tiszt urak egy leanyrél almedozzanak, a fe-
szes waffenrockok alatt az ideal paranyi la-
bacskai, éj fekete haja és még feketébb szemei
inditottdk a sziveket hevesebb dobbanésra.

Es a tisztek nem ok nélkil epedtek Magda,
a kantinos bajos leanya utan, mert Magda
szép volt, nagyon is szép, és hozza még jol
nevelt, és erényesnek latsz6 kis fruska, ki a
mellett értette a mddjat, hdgy kell a férfi fe-
jét elcsavarni. Xa hat ez sikertlt is neki, mert
a vén generdalistdl kezdve, a zoldfili ©6nkén-
tesig mind neki csapta aszelet, az ezred poétai
mind Magda szép szemeit, formas termetét és
bajait énekelték meg ékes, rimes dithyrambu-
sokban. De Magda egyforman hidegen bant el
az udvarldk légidival, latszolag nem tett kivételt
egyikkel sem és senki nem dicsekedhetett a
kantinos  kisasszony bizalmaval. A tisztek
foltétlenil meg voltak gy6z6dve a leany-
erényének tisztasagarol, tantorithatatlan, busz-
ke viselkedése a legcsekélyebb gyant is elosz-
latta.

Az ezred generalisa kihallgatasra rendelte
az egeész tisztikart.

Az Oreg rettenetes komoly arczczal oly
peczkesen allott, mintha kar6t nyelt volna. A
tisztek arczaréi szinte viritott a kivancsisag
pirja, mint megannyi él6 kérd6jel leste a tor-
ténend6ket, Mi fog itt végbe menni ?

Siri csondben kezdett az dreg beszélni:

— Uraim! Ondk hizonyara sejtik, hogy
valami .rendkivili eset lehet az, mely engem
arra késztetett, hogy ©noket ide gy(jtottem



magam koré. Panasz érkezett hozzam, mely
egyikinket terhel; hogy ki ellen iranyul,
éppen az a czélom, hogy 6nokt6l tudjam meg.

— A kantinos tegnap kétségbeesetten,
szanalomra mélté lelkiallapotban keresett fel
és azt hozta tudomasomra, hogy leanyat egy
ezrediinkbeli tiszt, elcsabitotta, a leany jéindu-
lataval, hiszékenységével, tapasztalatlansagaval,
vagy talan szerelmével rutul visszaélt. Uraim |
a sértett apai érzés, a ledny jovlje, az ezred
becsilete is azt kivanja, hogy ez az (gy ren-
deztessék, ez a dolog titokban kozottink oly
megoldast nyerjen, mely minden érdeket Ki-
egyenlitsen, s mely senkire hatranyos ne
legyen.

Az a szegény leany nem lehet 4aldozata
szerelmének és ezért a kovetkezd ajanlatot
koczkazta'.om 2 eg: Tegye a tisztikar ezen ligyet
magaéva, miel6tt tudnok, ki volt az illetd, ha-
tarozzuk el, hogy feleségil veszi a leanyt az,
ki 6t konnyelm(ien ebbe a helyzetbe sodorta.
Ne legyen akadaly az hogy vagyoni helyzete
nem engedi meg az illetének, hogy mint ka-
tona hazasodjék, megmaradhat katonanak, bol-
doggé teheti nejét, kimenti e szerencsétlen nét
a kétségbeesés orvényébdl Ugy, hogy a sziksé-
ges kauczi6t e tisztikar biztositja a hazassaghoz
a sajatjabdl. Ezt megtenni mindnyajunknak er-
kolcsi kotelessége.

A tisztek 0Osszenéztek, némelyik megmo-
solyogta a generalis szavait, de altalaban mind-
nyajuknak tetszett a terv; halk helyesléssel
buzditottdk a tdbornokot a tovabbi beszédre.

— Es most uraim — folytaté szavait az

oreg katona — 1épjen el6 férfiasan, nyiltan,
minden szégyenkezést6l menten az érdekelt
fél; lovagias di-cretiénkat el6re is biztositva,

ismételten hangoztatom, hogy az egész tiszti-
kar lelkiismeretének tisztasaga kivanja ezen
méltanyos elintézését a fenforgd Ugynek.

Ha ebben a pillanatban az a bizonyos sok-
szor emlegetett légy atrepult volna a szoba
egyik sarkdbdl a masikba, bizonyara lehetett
volna hallani szarnyainak mozgasat, oly nagy
csend uralkodott. Leélegzetiket visszafojtva var-
tak a tisztek a torténend6ket, mind Kkivancsi
volt megtudni, hogy ki volt a szerencsés, ki
volt az irigyelt?

A kovetkez6 szempillantasban egyszerre
lépett el6 a csoportbdl két f6hadnagy és egy
»esist erreicht* bajuszos hadnagyocska. Tab-
leaux!

A generélis elképpedve allott helyén és
gorcsdsen szoritotta lrdasztalanak szélét, a tisz-
tek mozgoldédni kezdtek, csendes mor:j vonult
végig a termen.

A harom hés csodalkozva mérte végig egy-
mast és mind azt kérdezte magaban. Hat teis ?

— K0szondbm uraim, mondta a tabornok,
ha igy all a dolog nem 6hajtom szolgalataikat
ez irdnyban igénybe venni.

F1CZKO.

c#e 60Onja azt .

Ne lianja azt a csalogany
Ha pacsirta mereng dalan :
Az § szivok egyltt dobog,
Meg érti ez, mit az zokog.

De torjén meg ajkan a hang.
Ha egy veréb figyel alant :
Az 6 lagy kedves énekét.
Nem érti eyy kopott veréb.

po6r JINIS3I0.

A BLIRHA LtUJZA KOSZORUI.
Arad, nov. 30.

Allitsuk egymas mellé a hivalkodast és a
szerénységet, az 6nz6 érdeket és a joszivisé-
get, a blszkeséget és a kegyeletet, végil a
magyar haza legkedveltebb miivészn6jét a mi
vidéki primadonnainkkal.

Blaha Lujzanak egy levele jarta be a ma-
gvar sajtét, egy keresetlen egyszer(iséggel, de
annal t.obb josziviiséggel megirt levél, melyben
a legels6 magyar mlivészng joétékonysag gya-
korlasara hivja fel palyatarsngit. A szinpadi
koszorukrol és virdgokrél szol, amelyekben §
maganak feles szdmban volt és van része s
amelyekkel 6t tisztel6i, a vidéki primadonna-
kat pedig a primadonna-smokkok szoktak meg-
drvendeztetni.

Azt ajanlja Blaha Lujza, hogy ezekkel a
koszorukkal, viragokkal a mivészn6k szaritsa-
nak konnyeket.. Es pedig igen egyszer(ien ak-
ként, hogy azok arat fordittassak jotékony-
czélra. Ennyi az egész.

Hat ugy-e ehhez nem kellett nagy talalé-
konysag ? Igaz. Nem. De annal tdbb jé sziv
kellett. Azt elhiszi mindenki, hogy ha Blaha
Lujza koszorit kap, ahhoz nem férk6zik sem-
mi a palyatarsak rovasara iranyuld (nnepelte-
tésbdl, az nem ©6n-koszoruzads, hanem az osz-
tatlan tisztelet jele. — Nézziik most, hogy all
ez a dolog nalunk vidéken. A mi primadon-
nainknak udvarléik vannak rendesen tdbbes
szamban. Ejeknek kilénféle szerepeik is vannak.
Az egyikkel jo, ha hirbe hozzék a primadonnat,
a masik a f6téren kell, hogy kisérgesse a mi-
vésznbt, a harmadik, az u. n.; balek veszi a
viragkosarakat, a koszorikat, stb. Hogy plausi-
bilissé tegylik a dolgot, nézzink egy Kkissé a
kuliss_ak mogé is.



A primadonnénak készletben vannak k-
Ionféle viragkosarai és allvanyai, amelyek szin-
tén szinpadi ajandékokbdl maradtak fenn azért,
mert csak a virag szarad el, a fonott kosar
néni r-Zt j6 meg6rizni nem emlékképen, ha-
nem mert kés6bb még hasznat lehet venni, Uti
figura docet:

Uj énekesnd jon a tarsulathoz, akinek nép-
szer(isége kezdi bearnyéko’ni a primadonna-
lazt. Erre kovetkezik a versengés. A prima-
donna végs6 er6feszitéseket tesz, hogy ural-
mat fenntartsa. Slribben jonnek el6 a trikok,
lampa-fényre keriilnek az eddig diszkréten ta-
kart bajak s mozgésittatik a smokkok serege.

A legagi'isabb smokk : tapsol6 klakkot sze-
rez. a legpénzesebb imadd: koszorukat vesz,
viragkosarakat nyudjt fel a felvonasok végén.
— s mindezt a kdzonség nevében: , A bajos
miivésznének — tisztel6i“. S téged naiv ko-
zOnség ragad magaval az ar, elhiszed, hogy
vannak ,tisztel6k" s nehogy elmaradj a divat-
tol, te is elhiszed magadrdl, hogy tisitel6 vagy.
S6t talan bosszant is valamennyire, hogy téged
nem pumpoltak meg a viragkosar aréért s igy
praeteraltak.

Ha a kell6 hatas igy sincs meg. akkor
az Unnepeltetést meg kell ismételni. A pénzes
balek visszakapja a vilagkosarat, hogy masod-
szor is diszitéssé fel viraggal, de vigyazva lgy,
hogy a kozonség fel ne ismerje benne a teg-
napi vazat, mert akkor kisiil a turpissadg s ez
rosszabb, mint semmi (nnepeltetés.

gy all nalunk vidéken a primadonna-ko
szoruzas dolga. Elfelejtettem még hozzatenni,
hogy a megkoszoruzott szinészn§ bajos moso-
lyokkal a kozonségnek koszoni a viragot, bar
magaban fél attél, hogy az udvarldja virag-
szamlajaért a kertész majd 6t magat pereli be.

Elmondtam mindezt azért, hogy megkér-
dezzem ezekt(an: kinek nehezebb lemondani
a szinpadi koszorukrol: Blaha Lujzanak-e, ki
a tisztelet megnyilvanulasat haritja igy el ma-
garol, vagy a mi primadonnainknak-e akik
meg On-koszoruztatjdk magukat a vetélytars-
n6ik népszerliségének aranyaban ?

Bizony ezen vitatkozni nem lehet. S ha
a Blaha Lujza kezdeményezését olyan kevesen
kovetik, — eddig csak Sugar Arankarol tu-
dunk Temesvarén — akkor ennek mas okai is
vannak.

A mi primadonnaink épen itt félnek a
nyilvanossagtol, amely leleplezné 6ket az on-

koszoruzads dolgaban.  Nyilvanvaléva lenne
ugyanis, hogy az a tiz-tizenot virdgkosar, a
melylyel egy hoénap alatt a m(vészn§ nnepel-
teti magat, — az tulajdonképen egy se, s an-
nak araban ugyan senkisem adhatna a szegé-
nyeknek egy krajczart sem.

— Annyi eszem pedig van. — gondolja
magaban a mi primadonnank, — hogy ha mar
csokrot nem adathatok fel magamnak a szin-
padra. h&d' legalabb pezsg6z6k azon a pénzen.

A szegény embernek Ggy sem kell a pezsgé.

SZICMA.

A PROLETAR.

(Poréig, irta Farni/g Tle-s6.
(A I'i'il.Inr. szirkén, szegényesen butorozott szobéban,
kopottan ruhéazva all és eszaszarkal'atjat a szegre akasztja.)

Ma nem veszem fel a finom kabatot.
Ma jo lesz a foszlott szélid kalap :

A milyennek eddig senki se latott :
Koldusnak lasson mindenki e nap.

A mindig edes arcz legyen mogorva,
S rideg az ajk. mely bdkokat gagyog :
A szineskedés hulljon ma a porba.
Legyen ma olyan, a milyen vagyok.

S te. — béalvanya minden rend m(ivésznének.
Te beteggé dédelgetett nagyur :

Ki neveled szulotteit az észnek,

S amit az ihlet érez formaba gyét.

Kit meg nem illetett soha biralat,

Most, hogy fuled kedveskedésre var,

— Mi olytn ismeretlen néta nalad:

lgaz sz6val koszont egy proletar.

lgaz beszéddel. — mely ha vad, ha durva:
De hamvazasnak rank fér egy Kkicsit: —
Hogy réolvasom sok nagysagos Urra:

Hogy proletarok vagyunk mind mi itt.
Tisztes kils6 alatt nyomorasagot

Binds, fekete lelket rejteget,

Es atkozza ezt a ezttdar vilagot

S az adaz sorsot, mely errél tehet.

Népboldogité hirébe ki cseppen :

— S csuppan a maga jovolta a czél :

Ki majd megfullad a koztiszteletben

S annak sovany kamatjan éldegél.

Kinek a betevére gondja nincsen,

S a kincse, birtoka toméntelen,

S egy morzsa szeretetet nem kap ingyen.
Az mind egy sorsotegy fajzat velem.

Vilagnak minden rangl proletéarja

Ez estén valljon nehany perezre szint
Emlékén annak, ki elébiink tarta
Czifra ihséglinx, gyongeségeink.



Hogy holtatél a tiz esztendd6 betellet,
A kirdl irt, édes mindannyian,
Ismerjuk be a gyasznak mécse melleit.
Hogy ez a nép ma is egész olyan.

l-s lattuk: a vig hercegek s a barok
Kis lelkeknek valo jatékszerek,

Kik veliink cinek, mind csak proletarok.
Csak ugyefogyott, szegény emberek.

Grof Gyulay Istvan és Lukéesy Lajos utazdsa automobilon.

A vaszonvarak lenge birodalman
Mesék valéjat vagytunk latni mi:
gyonyorkodtink kirdlyok nagyhatalman:
Hazugsag volt az, amde isteni:

Pénzt szér6 lord, koénnyelmd marki, herceg.

Ha el6ttuink Burgund ¢ borét,
Be kedves is volt — és ezzel a percek
Karpotoltdk magunk nyomorat.

S a hitt ringatozas kozepette.

Jott egy uj mester: csondes, idegen:
Az egyhédz kontosét értink letette.
Hogy papjava az igazsag, legyen

Cézarokat csudaltunk mintaképl,

S felgyujtottak a buszke j -llvniek,

1> a kiralyok hamis ékkovétol

Az embert, azt nem lattuk sohse meg.
0 Uj csapatot vezetett eb-bunk.

Mely szirke, egyszer(i, profan, kopott:
S a&mnlva néztik: hisz a mi népink
Es éreztik, hogy mi vagyunk az ott.

S a szivink, mely a csillogast megunta,
Mig festett honba készalt szerteszét
A szinpadon raismert dnmagukra

S meglétta ajnagunk életét,
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Hej. a kedves dnmegismeresbe.

He sok volt a panasz, be sok volt a vad,
A Kkolté szavat a sziviinkbe véste,

S mi péavaskodtunk, vetkeztink tovabb.

Emléken a val6sadg emberenek :

Ne Unnepeljen rajtunk pompa, disz, . :
Ne pattogjon frazis, magasztos ének
Minek szivink igazadn Ggy se hisz.
Hulljon szeminkrél le a buszke halyog
A val6 legyen ur, — par perce csak:
Legylink ma mind G&szinte proletarok,

S holnap megint: gavallérok, urak.

SAISOAl.

A SZINHAZROL».
Kedves Liptofalvi.

Azt montda a muUJkojr az uram, hogy az
asszonyoknak nem illik Ujsagba irni. Az uram-
nak ez a dogmatikus Kkijelentése inditott arra
hogy folkeressem magéat, kedves Liptofalvi, egy
szinhazi levéllel.

Ha a levelemben volnanak helyesirasi hi-
bak. legyen szives azokat kiigazitani, mert maga
ért hozzd. A szinhazrd' azért irok maga-
nak, mert ahhoz meg én értek. Ne nevessen
kedves Liptéfalvi, mikor ezt olvassa, mert
én igazan értek a szinhdzhoz. A kritikusok is
értenek tan hozza, de nem irnak rola ugy.
ahogy kellene, meit ha a primadonna kacérkodik
veliik, akkor nem veszik észre a hibait, ha pedig
massal kacérkodik, akkor nagyon rossz szinész-
nének mondjak,

De ne gondolja kedves Liptofalvi, hogy
én most az aradi szinészek tehetségeir6l aka-
rok irui. Sokkal magasabbra becsilém a md-
vészetet, semhogy foglalkoznék Felhd Rozsi tri-
koival vagy az Angyal llka nyakékeivel.

Tudja, kedves Liptofalvi. hogy én milyen
alapos aszony vagyok. Az uram is ,grundlich
nek hi.

A kritikusok Ugy vannak a szinhazzal,
mint a Karcsi fiam a papirossarkanynyal. Az
én kis fiam mikor sarkanyt lat mindig meg-
bamulja a farkat. Nem tudja am a kis boho,
hogy a sarkanynal nem a farka az elsd, hanem
a madzag meg a nadkereszt. A kritikusok is csak
a szinhazi mosolygasokat kritizaljak, soha semmi
egyebet. Hat hogy a sarkanynal maradjunk,
én most a szinhdz madzagarél akarok Imi.

A Leszkay direktorsagarol.

Most olvasom az Ujsagban, hogy Leszkay
mar viragvasarnaptol  kezdve itt hagyja
Aradot és Zilahi vonul be a nyari szinkorbe.
Most aztan ill6 volna leszamolast csinalni Lesz-
kay drral.

Bosszant engemet ennek a Leszkaynak a
szerencséje. Az Ujsagok soha se bantjak, amiért
a szinhaz rossz, élvezhetetlen. Mindig csak a
szinészeket szidjak, hogy ilyen meg amolyan
ripacsok. Pedig hat vétek eket bantani
Tehetnek 6k roéla, hogy nem Nagy Imrék va-
lamennyien ?

Lam. az én szakacsném is kiilonben fogja fel a
dolgot. Nem szidja am Palagyit, meg Kenyérit,
de még Laszlét sem, pedig a Léaszl6 Ujabban
el6torekvé embont-pointja  sehogy sincs az
inyjére, hanem a baj igazi okat korholja.

Azt mondta a multkor levesf6zés kozben :

En nem tudom, nagysaga, olyan szegény
ember ez a Leszkay, hogy nem tud jobb sziné-
szeket szerepeltetni?

Elgondolkoztam rajta, hogy bizony igaza
van az én szakacsnémnak. Leszkay els§ sorban
felelés azért, hogy a Szivembem nem mulattam
jol, hogy a Czirkuszéletben fiilig pirultam; szoé-
val, hogy az aradi szinhdzzal nem vagyunk
sehogy.

Hogy Leszkay szegény-e vagy gazdag, azt
nem is szabad kutatnunk. Hogy Széllé Jozsef
adta-e a pénzt a szinhazhoz és hogy a Magyar
szinhdzhoz val6é kaueziot is Széllé adta, kinek
mi koze hozza.

En csak azt latom az én gyarld asszonyi
szememmel, kedves Liptéfalvi, hogy Leszkay
nem er6ltette meg magat jo er6k toborzasaban.

En egy udvarlémtol hallottam, (kinek vords
a bajusza, azért hiszek is neki,) hogy az aradi
szinhdzban Rubos a miivezets. O a Leszkay
helytartdja és f6muftija. El nem  akartam
hinni semennyiért. Rubos az a j6 natar . . mi-
nek is hijjak ? Szelet? . . nem, nem . . . natur-
burs, nem rossz szinész am 6, hanem rettentd
rossz mivezet6 lehet.-Mert ha jol tudom & osztja
ki a szerepeket. De milyen furan. Egy-egy el6-
adason szeretné az ember a szinészeket fol-
cserélni, olyan rosszul vannak bedllitva. Egy
isteni kadsz, a melyben az mulat, aki nem mulatni,
szorakozni jott a szinhazba, banem aki cinikus
egykedviiséggel gondol a mdlvészetre s latcso-
vét inkdbb ama paholyra szegezi, a hol a hu-
szartiszt urak pezsg&znek.

Latja, kedves Liptofalvi, ezeknek a hu-
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szartiszt uraknak nem hiszem, hogy sok ér-
zékik volna a mivészi széphez, de azért am
nekik igazuk van. Pedig 6k maguk ezt nem
is sejtik. Mert ezek a huszartiszt urak pezs-
g6znének akkor is el6adas alatt, ha Réjane
asszony jatszana a szinpadon, mert nekik nem
a mivészet kell, hanem, hogy a paholyban
pezsg6zzenek. De ebben az esetben igazuk
van. Leszkay igazgatdsa és Rubos mivezetése
alatt igazdn nem érdemes a szinpadra nézni s
jobb a pohar fenekét spektalni. Ha azért pezsgéz-
nek a tiszt urak, mert unjak az el6adast, akkor

Urnapi kérmenet a Szabadsagtéren.

elvben igazat adok nekik, csak azt szeretném,
ha a pezsg6zést a buffetben effektudlndk. Vagy
ha a pezsg6s pohérral nem intenének tintetéleg
a szinpadi csillagok felé.

De hat ez a pezsgbzés nem a Leszkay
blne. Csak azt szeretném, ha minden ta
voz6 igazgatonak egy beszamolot kellene tar-
tani.

Véjjon mir6l szdmolna be Leszkay ? Be-
szdmolna-e arrdl, hogy mennyit artott Aradon
a mdvészet j6 hirnevének ? Beszamolna-e, hogy
nem szinhazi igazgatdé, hanem csak szinhazi
véllalkoz6 volt? Elismerné-e, hogy az aradi
kozbnség az 0 igazgatdsa alatt elszokott a
szinhazlatogatastél? Oh nem Azokat a hdro-
kat pengetné, a melyekrél az ©Ondicséret oly

szépen hangzik. A kozonségnek szerzett mu-
élvezetr6l pazar himnuszokat tudna zengeni
Leszkay.

Pedig higyje el, édes Liptdfalvi, kevés ré-
szunk volt bel6le.

Az uram operat szeretne latni. Nyoma
sincs Aradon. A fiam Kklasszikus dramat sze-
retne latni. Van mddja Zazadban meg a Vords
talar cim({ toérvényszéki szinmdlben gyonyor-
kédni. En operettet szeretnék, élvezhet6 el6-
adasban. Majd kapok bel6le — Zilahi alatt.

Hat gyaszos leszamolasunk volna Lesz-

br. Koz-nxay J felvitel«

kayval.t sakhogy azt istudom. hogy;Leszkay nem
igen akar leszamolni, mert ladb6rzik a hata.

De nagyon soka untattam magat, kedves
Liptofalvi, az én éretlen csevegésemmel. Azért
hat Istennek ajanlom lelkemet, mert tudom,
hogy hoéhért kildenek ram.

Még egy tanacsot adok maganak. Ha meg-
hazasodik, ne vegyen el olyan leanyt, aki sze-
retettel cstigg a szinhdzon, mert annyi kelle-
metlensége volna vele, mint az én uramnak
van én velem.

Udvozlom magét és az egész szerkesztGsé-
get és maradok llivé Eveline.

U. i. Ha szinhdzba megy, dugja be a fu-

lét vattaval, hogy a sigot ne hallhassa, mert
az tulkiabalja a szinészeket. Eveline.



NEM VOLIT AKI MEGMUTASSA.

Nem leltem meg anyam sirjat,
Nem volt aki megmutassa . . .
A sirds6t megkérdeztem
Vaéllat vonta, 6 se tudta:

Hippedt sirok kdzepette
Konnyeim hogy megeredtek . .
Nem tudtam hogy melyik sirra?
Arva szivem réboru'nal

L'gy hagytam el a temet6t

Nem is tudom hogy jottem Ki.

Jajzokogva fajo szivvel

Mit tudom én hogy jottem ki . . .
STELLA.

A NAGY VILAGBOU

Q A turkevei nabob. Ezen a héten
megint egy Ugynevezett ,nabob! harapott a
flibe. Igaz, hogy ez a fi Amerikdban terem,
de nekink eurépaiaknak Amerika, mar a
h tal Az élettorténete mesésen analog azokéval,
kik borzespekulaczi6 miatt haltak erkoélcsi ha-
lalt. A mi borzénknek van egy érdekes spe-
ezidlitdsa, a papirosbuza. Olyan ez, mint a
miazma, ©l, gyilkol, csaladokat rant a nyo-
morba. Mi, akik csak tavolbdl sejtve érezzik a
l'iirze ©6nz6 életét, undorral gondolunk a b6t-
zejatékosok hazardirozasara. A modern Shyloc-
ko; Babylonjdban mennyi a biin és fert6zet.
Mennyi konnyelmiség egy rakason. Es ezek
az emberek, akik jatszanak, épitenek, speku-
lalnak, anélkiil, hogy az Uzleti élet szellemét
buavarkodnék, megelégedettek, s6t boldogok,
mig be nem Ut a Baisse s akkor menekilnek
Amerikaba. Ez a szerencsétlen turkevei nabob
Strassburger Armin kilonben szintén ilyen
atlagos példany. Esetében semmi kilénds semmi
uj vagy figyelemremélto.

(=) Palmay llka beteg. Vjjjon
Palmay lIlka néha-néha arra a mindennapi
noditasra, a mit Ugy neveztek : betegség. Nem hi-
szem, hogy a szinésznék erre raérjenek. Mikor
minden idejuk, figyelmuk, faradozdsuk a szerepé,
a kozonségé, mikor naprél-napra halvanyabban 1ép-
nek a kozonség elé s faradt, csluggedt bajokkal
jatszak el faraszt6é szerepeiket, nem gondolnak
szanatoriumra, sem koragyra, pedig naluk ez tobbet
jelent, mint matoknal. A szinésznd betegsége ve-
szedelmesebb  konzekvenczidkkal jar, mint mas
halandéé, holott kdnnyebben meglepi, mint barki
mast. Dehat a Palmay Ilkakat orvos, ha-

gondol-e
inkom-

nem az
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nem a rendez6 dirigalja s ha méltésagos asszony
is a szinpsznd, mégis csak masképpen all a beteg-
séggel. mint akarmelyik dijnok. Mert ez bajlédha-
tik a betegségével, miel6tt még a karmaiba jut,
amaz pedig csak akkor veszi magat észre, mikor
mér visszarogy6 félbe van. Ez a kulénbség és ezért
lehet jobban
migrénes fogalmazénal.

sajnalni a beteg szinészn6t, mint a

4- Heine. A mi a franknak Béranger, az
a németnek Heine. Mégis hogy van az. hogy
Heinének Erancziaorszag szivében. Parisban
emelnek szobrot, mig a nemetek Berangerr6l
csak annyit tutidnak, a mennyit a megcenzu-
razott “irodaimitorténeti kézikonyvekb6l meg-
tudniuk szabad. Ez az oka, hogy a franczidk
mar feledni kezdik a ,,Rovuche“-ot és utat nyit
a szabadelv( és békés aramlatnak, vagy pedig
az, hogy Heinét kozmopolita volta miatt nem
tekintik speczialis német koltének Nehéz volna
ezt hamarosan megallapitani, csak annyi bizo-
nyos, a Montniartre berkeiben ott diszeleg a
Heine érczbe ontott alakja. lgaz, hogy Heinének
erre némi jogczime is van, mert ott porladozik
a szobor alatt, dehat a vérmes franczia nem-

zett6l ki varta volna, hogy az ,,alemand” poé-
tanak szobrot emeljen.
¥ koszords mubiralék. Maéar hallottunk

egy mecénasrol, aki midén egy mivész alkotas
161 megkérdezték a véleményét, esztétikai fejtege-
tések helyett 1000 doiért kildott a mdvésznek.
Mubiralanak ez kilénds ugyan, de legalabb alapos.
I> hat amit a Szemere Miklés

fe-

asztaltarsasadg csi-
nalt, az ha kulonosnek kulonos is, de semmi esetre
sem alapos. Hogy egyes fest6k képeit megkoszoruz-
tdk, még megjarta volna. Csak koszoruztdk volna
meg azokat is. melyek a kitlntetteken Kkivid arra
raszolgéltak. Nincs csunydbb, mint mikor a
szetbe beviszik a felekezeti politikai s bar orilni
kellene az ifjusag egyszerre keletkezett mupartold
hajlamainak, rnég sem esik jol, mert tendencziat
lettek bele. Kilonben kozelfekv6é a gondolat, hogy
azok a fiatal emberek csak azért koszorlztak meg
néhany képet, hogy disztingvaihassanak zsidé és
nem zsid6 moivészek kozolt. Mér pedig ez nem mu-
tat sem j6 lzlésre, sem mlivészeti lelkesedésre.

m(ivé-

Q Do6ezi. a magyar ircdalomban és a ko-
z6s kulugyminisztériumban egyarant johang-
zasu név a Déezi Lajosé, Az irodalomban ver-
sekkel. a kuligyminisztériumban pedig j6l meg-
fogalmazott jegyzékekkel tette magat nevessé.



Mozt hire kelt, hogy visszavonul hivatalatol s
a visszavonulds okaul azokat a differenczidkat
emlegetik, melyek kozte és Goluchovszki kozott
tamadtak volna. 1la agy van akkor helyeseljik
hogy az okosabb euged. Mert hogy Kkett6jiuk
kozott Doczi az okosabb, az szinte kétségtelen.
Bizonyiték ra az, hogy a Lajtan tuli sajté ki-
lilgyekb’n nem is Goluchovszkit hanem egye
nesen Doczit szidta olyasmiért, a mi nem volt
iny.jére.

SZINHAZ ES MUVESZET.

A VOROS TALAR.

Mikor A vords talar el6adasa utan elhagy-
tam a szinhazat, az az inasgyerek jutott az
eszembe, aki délel6tt az utczan a szinlapot bon-
gészgetvén, VOros tatart olvasott le onnan. Nos,
ez a czim is méltan illetné Brieux darabjat.
Hiszen tatarnak elég tatar abban a vizsgalobi-
rotél az eskidtszék elndkéig mindenik: voros-
nek pedig szinte vords, vagy ha nem az, hat
szeretne vords lenni mindenik. llyen vords ta-
tarok nincsenek még MandzsUridban sem, nem
egy modern allamban, mint Fiancziaorszag.
lgaz ugyan, hogy a Dreyfus-eset 6ta megren-
dilt a népek bizalma a franczia igazsagszol-
galtatas irant, de lehetetlennek Itéljuk, s6t ne-
vetségesnek, hogy a birdk, a legalsotol kezdve
folfelé, mindenaron blnost keressenek, mert
csak igy, az elitéltek s atistikajanak emelkedd
lépcs6zetén vélik gyors el6léptetésik lehetdsé-
gét. A Dreyfus pérnek nem ez volt a hattere
és barmennyire szorny( is volt az, nem volt
oly rémes, oly so6tét, mint Brieux darabjanak a
tendenczidja. Arr6l mar most nem beszélek,
hogy a darab naivitasokkal is teljes, melyek
csak azt bizonyitjak, hogy a szerz6 — jéllehet biin-
Ugyet targyal, - a franczia blnvadi perrendtartas
részleteivel darabjanak megirasa el6tt nem igen
foglalkozott. Pedig a jo6 dramanak fontos felté-
tele, hogy a cselekmény valdszimiitlensége még
a részletekben se hasson zavarolag illGziénkra.
A dramat | magar6l e’ég ennyit mondani. Leg-
feljebb még annyit emlithetink meg a dicsé-
retére. hogy — mint masutt — nalunk is csak
a jo el6adas érdeme, hogy a darab a misoron
marad.

A szinészek valéban kiteltek magukért.
Angyal Ilka olyan Yanettat produkalt, min6-
Brieux csak gondolhatott. A napilapok kilén-
ben eléggé méltattak a miivésznd ezen alaki-
tasat s mi — joval a premiere utdn — beérjik
azzal, hogy kijelenthetjiilk, miként a kritika
dicsérete méltan érte a dramai szinészet eme
kimagaslo alakjat. Kitlng volt LaszI6 is, akit a
kritika, jollehet nagyon megdicsérte, még sem
méltatott eléggé. A bravurkodni akard vizs-
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galobir6 minden furfangjat, fogasait Ugyeseb-
ben alig domborithatta volna ki. Nehéz studium
eredménye lehetett ez az alakitas, mely meg-
érdemelné, hogy hosszan, a részletekre terje-
d6leg méltassuk. Fenyéry Vagret-ja nem tette
rank azt a hatast, melyet Vagrett6l Brieux,
Fenyérit6l meg mi vartunk. Nem akarjuk ez-
zel azt mondani, hogy nem alakitotta jél a lel-
kiismereti furdalasoktol izgatott (gyészt, de
Vagretja nem volt elég szimpatikus ott, ahol
minden szimpatia 0Osszpontjanak kellett volna
lennie. Palagyi Etchepareja az lgyesebb ala-
kitasai kozul valé volt és ha tudta voina Kkito-
réseiben sikoltdé hangjat tompitani, — a paraszt
kitorései tompak — mindenesetre nagy el6-
nyére valik vala a darabnak. Nagyon j6 volt
Bridet apré szerepében Rubos és Mondoubleau.
a roué képvisel6 szerepében Oiréth. Meg keli
még emlékezniink Bacsné-vé\. Mezey-ré\, Ar-
kossy-ré\, Réti rél, Kalocsa Ro6zar6l és Nemes-
rél. Végil még Polgar-rA is, akinek maszkja
éppen nem volt mélt6 az eskidtszék elno-
kéhez.

—Im.—

Beothy Laszl6 Aradon. A Nemzeti szin-
héz lgazgatdja — mint szinhazi kordkben be-
szélik : a ,,Nevezetes Kastély* cziml vigjaték
bemutatéjan Aradon lesz. A N-mzeti szinhaz
igazgatdj inak Aradon leend6 tart6zkodasa kap-
csolatban van Mészdros Giza tavozadsaval a
Nemzeti szinhazt6l, a hol most egy fiatal és jé
naivara éget6 szilkkség van. Komléssy llonka-
nak szinhazunk kedves naivdjanak Bisson vig-
jatékéban jelent6s szerep jutott, va'észiniileg
azért lesz jelen Bedthy Laszl6 az el6adason,
hogy megnézze Komléssy llonka alakitasat.
Mi sok szerencsét kivanunk tehetséges naivank
karrierjéhez.

IRODALOM-

Aranyhaju asszony. Még élénk emlé-
kébe van kozonséginknek, a Doloroza — Bor-
tonvilag czimi kotetek szerz8je. Szathmary
Zoltan, a Kkitin6 novellista, ki mint hirlapiré
Aradon is tartézkodott, itz id6szerint Kassan a
.Fels6Magyarorszag" napilap felel6s szerkeszt6je
a karacsonyi kdnyvpiaczra egy uj kotetet ,,Arany-
haju Asszony* czimen ad ki. Szathmary Ziltan,
kit lapunk révén is igen jol ismerhet az olvaso
kozonséglink. Kotetére az aldbbi el6fizetési
felhivast bocsajtotta ki : El&fizetési felhivas.



Eddig megjelent novelldas konyveimet gy a
kdzonség, mint a magyar sajté osztatlan tetszés-
sel, kitintet§ rokonszenvvel fogadta. Ez indit
arra, hogy legujabb novelldimat Aranyhaju
Asszony és egyébb elbeszélések czimen a ka-
racsonyi konyvpiaczra sajtd ala rendezzem.
A konyv Basch Arpad, kival6 f6varosi fes-
tém(vész altal rajzolt movészi Kiviteld czim-
képpel, el6kel6 kiallitasban deczember hé vé-
gén fog megjelenni. El&fizetési ara flzve 2
korona, diszkotésben 4 kor. Gyljték ot -el6fi-
zet6 utan tiszteletpéldanyt kapnak. El6fizetési
pénzek aldbbi czimre kildend6k. Kassan, 1901.
november havaban. Szathmary Zoltdn a Fel-
sémagyarorszag politikai nap'lap felelés szer-
kesztéje.

,.Koztelek Zsebnaptar 1902. évrel Szer-

kesztik : Rubinok Gyula és Szilassy Zoltan az
orszagos magyar gazdasagi egyesiilet titkarjai.
Nyolczadik évfolyam. Ara 3 korona 50 fillér.
A magyar gazdaknak régi baratja a ,,Koztelek
Zsebnaptar-, mely a gyakorlati gazdasagi éiet
minden részében ni és megbizhaté tanacscsal
szolgal. A mez6gazdasagi irodalom legkivalobb
m(vel6i a szerzokkel egyltt valvetett igyeke-
zettel dolgoztak, hogy a jonak iizonyult régi
rendszert az Ujabb tapasztalatok alapjan ismét
tokéletesitsék és a hazankban még mindég
nagy kellend@ségi és széles rétegekben elter-
jedt hasonl6 iranya kolfoldi, kulondésen német
nyelv(i zsebnaptarakat kiklszoboljék. Es erre
szikség is van, mert ha valahol, Ugy épen a
gazdalkodas terén lehet legkevésbé az idegen
példakat szolgailag lemasolni.

A szerz6k eddigi irodalmi miikodése, bizto-
sitékot nydjt arra, hogy a ,,Kdztelek zsebnaptar”
a magyar gazdak igényeinek teljes mértékben
megfeleljen. A zsebnaptar tartalma kiterjed az
allattenyésztés, takarmanyozas, tejgazdasag, no-
vénytermesztés, rétmivelés, boraszat, technika,
gépészet, épitészet, gazdasagi Uzlet, mezégazda-
sagi érdekd torvények és szabaly rendeletek
korére, valamennyib6l gyakorlati példakat,
magyarazatokat, és szamadatokat koril kony-
nyen attekinthet6 modon: mindezeknek fel-
kutatdsa és megszerzése kiilonben egy egész
kis konyvtari igényelne. Az 4llatokon Kivil
napt'ri résszel és a kiadasok és bevételek fel-
jegyzésére, valamint gazdasagi szamviteli el6-
jegyzésekre szilkséges rovatos lapokkal van
ellatva és fiiggelékében a hazai nevezetesebb
vasarok jegyzékét is tartalmazza. A csinos
kiallitast, gazdag tartalmd, helyesen @sszealli-
tott, konnyen kezelhetd ,,Koztelek zsebnaptar®-t
minden gazdanak melegen ajanljuk. Megren-
delhet6 a szerz6knél (Bpest I1X. Koztelek) vagy
barmely kényvkereskedés utjan.
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jegyzskonyv. Felvétetett Aradon, 1901. év  No-
vember hé 17-én a Kormos Sandor és Hunyor Algernon
urak kozott felmerilt lovagias (igyben Farayé Rezs6 és
Zirnu Tibor urak, mint Kormos Séandor ur megbizottai
elégtételt kérnek linnyar Algernon art6l Alfold czimii
aradi foly6irat f. évi november h6 17-én megjent szama-
nak .Postas fil" czimi kozleményében foglalt kifejezé-
sekért. melyeket Kormos Sandor ur magara vonatkoztat
és sértének tart.

Staubéi- J6zsef és Boros Janos urak, mint Hunyéar Al-
gernon ur megbizottai kijelentik, hogy kdiknek Kormos
Sandor urat megsérteni szandékaban nem volt s az idé-
zett kozleményben foglalt kifejezések a Kormos Sandor
ur becsuletére, jellemére egyaltaldban nem vonatkoznak
Kmf. Staubét- Jozsef. Boros Janos, mint Hunyar Algernon
ur megbizottai. Faragé Rezsé. Zima Tibor, mint Kormos
Séndor ur megbizottai.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza. Folyéiratunkat ér-
dekld szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16
,szam alad ezimzendok.

|

Amateur fényképészek . . Akik szép felvételekkel
rendelkeznek, szivesen kozoljik képeiket.

Arad és az alfold varmegyéinek fényképészei-
hez. ..Szépségrovatunk" részére szivesen veszink szép
nbi arczképeket. az illetd objéctum nevét is Kkérjuk, a
fénykép készit6jét megnevezzik.

Tatiana Arad. Felette megtisztel6 reank érdekl6-
dése. Es teljesen nyugodt lehet arrél, hogy nem kutat-
juk icognitojat. He mindenesetre oriilni fogunk, ha egy-
szer megnevezi, magat, addig is tessék csak valamelyes
dolgozatot bekdildeni, bizonnyal megiti a mértéket. Hiszen
méar levele is egy szépirodalmi mozaik, a mely igen
sokat enged kovetkeztetni irdja tehetségérdl.

B. u. 6. Szent. Anna. Verseit elolvastuk. Hatarozot-
tan tehetséget latunk onben, t'sak hogy még igen sokat
kell az iréasztal fiok részére irnia, inig versei teljes
egészében kozolhet6k lesznek. Sokat, nagyon sokat kell
még tanulnia. Ajanljuk figyelmébe Dr. Er6di Béla. -Kol-
tészettan" czimu koényvét melynek hosszas, és figyel-
mes attanulmanyozasa utan meg fog gy6z&dni arrél
hogy igazunk van. Egyébként buzditasul, és hogy a Kii-
lombséget lassa -a Beteg az én . . .“ czimii versét at-
gyurva a karacsonyi szdmra leadjuk, a gondolat megma-
rad : csupan a vers kontdse lesz més. Most pedig mi is
kérink int6i egy kis szivességet — Terjesze lapunkat
ismerdsei korében.

Crizanthém.i A hatodik szdmb6l csupan a kotelezé
példanyok vannak meg: a mennyit lehetett azt elkuldte
a kiad6hivatal.

A karéacsonyi szamra valami nagyon lgyes dolgot
kérink. Orommel vesszilk az el&fizet6k gy(jtését, ko-
szOnet érte.

d. G, Arad. Méar az els6 ho is leesett — inkabb ar-
rol tessék verset irmni. De az istenért jobbat, sokkal job-
bat kérunk.

Dr. o. K. A mint lathatja O6hajanak eleget tettiink
latogatasat szivesen vesszik.

Nem kozolhet6k. Heinér6l —Nemsokéra itt a tél —
Z. ii.A hétrél: .Komolyan mondjuk hogy Tiske Téni ehez
jobban ért“. Mi nem is avatkozhatunk az ilyen dolgokba.





